DEUS-FILHO, NATAL
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"4 virgem conceberd e dard a luz um filho, o qual serd chamado

Quem ¢ o menino?

EMANUEL, que traduzido é: Deus conosco”
(Mt 1.23).

S —
= e e —r———
[ £ an) 11 T I 11 1 i
A = el s
1. Quem éo me - ni no quees - ta nos bra - ¢cos da  mde, tran- qlii - lo. dor -
2.As - sim des - ceu a - té noés, tdo po - bre, o Rei do céu e da
3.Tra - zei - lhe mir - ra, In - <cen - soe ou - ro; tra - zel - lhea al - ma de -
e _ . .
Sy —¢ § v I et : "
i e :i: ’ T —_——r————
4 | f | 12 —_ | Y =
m—— k —= g | N ————
[ & aw Y AN I 11 T ]
e o = It
min - do? E os an - jos, nos ce - les - tiais €es - pa - ¢os, a
ter - ra. A - mou ohu - mil - dee tam - bém 0 no - bre: que
vo - ta. Do co - rta - ¢do o re - al te - sou - ro, pros -
ey £ o E 1.._ » 5 e
Y | " —r—r— - — 55
P P 1 I ¥ 5 — '] I 1] I I
| | v . ' ! S ——
%)
f 4 h
Y —— i C— ! ! B 3 g
[y I 0 0 1
O — —s p?: qtr f 3. =3 1
quem e - nal - te - cem com hi - nos? E Cris - to Je -
fi - que pas - ma - doou-ni - ver - so! E Cris - to Je -
tra - dos, tra - zei ao Me - n - no E es - te Je -
. ; . — — . : A :
e F— = 2 b F F I F e,LF
o I = | ' '
LETRA: William Chatterton Dix, c.1865 GREENSLEEVES

Port. Adelina Cerqueira Leite, 1946

MUSICA: Melodia inglesa, séc.16

© Copyright da tradugdo 1990 JUERP. Todos os direitos reservados.

10.8.10.9.7.10.8.8.



DEUS-FILHO, NATAL

f) u |
—3 = b * _—
0 T 1
) 3 E I F # = —‘:_ #i: L 3 7
sus, 0 Rei quea-nun - ¢ - aa paz a quem Deus quer bem.
sus, 0 Rei, que se - ra cra - va - do por nds na cruz.
sus, 0 Rei, que Ma - ri - aem - ba - la nos bra - ¢os seus.
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Da vir-gem Ma - ri-aé fi-lho, Je - sus, que nas-ceu em Be - lém.
Nas - ceu co-moum ser hu-ma-no. Ho - sa - naao me - ni - no Je - sus.
Lou - vo-r1es can - tai a e -le. Ho - sa - na ao Fi - lho de Deus.
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* Pode ser cantado com Do ﬁ
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